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Cmamms npuceésyena ananizy cuHmaxcuynux ocooausocmeii ioiocmuno P. M. Pinvke
ma ix 36epedcennio 8 YKpaincbkux nepexnaoax. Pinvke maticmepno 6yoye c60io noesiwo
CUHMAKCUYHO Ma KOMNOUYIHO 3a0AKu  pisHOManimuum saeuwamu. I[losmopu i
Jelmmomusy 8ub6y008yI0ms CMpYKmypy ma niokpecnioloms nooii, AKi agmop HamMazaemycsl
OJoHecmu 00 uyumaua. B meopax npedcmaeneni pisHOMAHIMHI CKIAOHOCYPSOHI Ma
CKIAOHONIOPAOHI pesuents. Ane 0cobauso AcKkpaso 8UOLIAEMbCA eMOMUBHUL CUHMAKCUC Y
6uUeNA0l PUMOPUYHUX NUMAHb, B6USYKI8 Napenmes, napyenayiu ma inwoeo. Bci yi
CUHMAKCUYHI  KOHCMpYKYii pobaame cmuab Pinvke yHikaibno pisHoMmaHimuum, i
YCKnaonioroms pobomy nepexnadauie. Hamazaiouucy 3bepecmu 3micm ma cmpyKmypy
noesiti  Pinoke  YKpaincoKi — nepexknaoaui  8UKOPUCMOBYIOMb PO  CUHMAKCUYHUX
mparncgopmayiu. Hativacmiwe ye nepecmanosku (3mina nOpaoKy clie 8 peyerHi, iHeepcii).
Taxoorc 3a0iaui pizui 6UOU 3AMIH: 3AMIHIOIOMbCA K YACMUHU MOBU, MAK | YIeHU PeueHHs i
MUNnU CUHMAKCUYHO20 363Ky (CHOJYYHUKOGE HA 0e3CNONYYHUKO8e peueHHs abo HaGnaxu,
CKIAOHO20 PeueHHsI RPOCMUM, NOEOHAHHS 080X peuenb 6 00He). Tpancgopmayis 0ooasanns,
AK NPABUILO0 NPOAGIAEMBCA Y PO32OPMAHHKI eNINMUYHUX PEOYKOSAHUX PINbKIGCOKUX CIPYKMYD
Y po3zeopnymi abo noeHi peuenHa. J{00aBaHHA BUKOPUCMOBYEMbCA, KOMU HEMOICIUEO
nidiopamu noeHull exeisaienm i NOMPIOHO PO32OPHYMU 1020 ONUC080 6 nepexnadi. [
Haenaxu, nepekiadaui iHOOi BUKOPUCIOBVIOMb ONYUIeHHS (NPOMUNENCHY O000ABAHHIO
mpancgopmayito), Koau 6 opuciHani tide Haoauwikosa ingopmayia. IlJonpaeda, eoma
BUKOPUCMOBYEMbCS Nepeknadauamu Pinvke natipiowe.

Knrouosi cnosa: idiocmunv, Xy0odicHill nepexknad, CUHMAKCUYHI mpaucgopmayii,
nOBMOpU, NapeHmesu, Napyeayis, pumopudHi 3anumaHHs.

3a BuzHauenusM B. B. Komrinosa, Xy1oxHiii mepexsag — 1ie 0cCoOIUBHI BHJI IEPEKIIATY,
OCKIJIBKH BiH € HE TOYHOIO MEPeaauero 3MiCTy, a BiToOpaXKeHHSIM IyMOK i MOYyTTIB aBTOpa
MPO30BOr0 ab0 TOETHYHOTO MEPIIOTBOPY 3a TOMOMOTOI0 IHIIOT MOBH, IEPEBTINICHHSIM HOTO
o6pasiB y marepian inmroi mosu [1, c. 150].

TakuM 9HHOM, MOSTHYHHN TIEPEKIIa] 3yMOBICHHUI He JIHIe 00’ eKTHBHUME (paKkTopamMu
(KOHKPETHO-ICTOPHYHUM JIITepaTypHHUM KaHOHOM), ale W Cy0’€KTHBHHMH (IIOCTHKOO
nepekianayda). JKoJeH nepexiiaa He Moxke OyTH aOCONIOTHO TOYHHM, OCKIJIBKA caMa MOBHa
CHCTeMa IPUHMAIOUO] JIITepaTypH 3a CBOIMH 00 €KTUBHUMHU JAHUMH HE MOXE JOCKOHAJIO
nepeAaTH 3MICT OpWriHady, IO HEMHHyYe IPH3BOIUTH [0 BTPATH IEBHOTO 00’eMy
inpopmanii. TyT Takox 3amimaHa ocOOHMCTICTh MepeKiIafaya, sSKHi MpH HepeKoyBaHHI
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TEKCTYy OOOB’SI3KOBO BHITYCTUTh INOCh 3i 3MIiCTy, a TaKoX WOro CXWIbHICTH
NOPOAEMOHCTPYBATH YX HE MPOJEMOHCTPYBATH Bei ocobnuBocti opurinany [1, c. 102].

© Bomomryk B. 1., 2019

J. JTropHIimH 10 BCIX MUX YMHHUKIB OMIA€E 1Ie i 0COOHMCTICTH MepeKiaiaya sKui, sk

yKe 3a3Havayocs, B il cuTyarlii € GIJbIIO0 Y MEHIIO Mipoio i aBropoM. TBip He
MOKHA BHPBaTH 3i CTHXIT PigHOI MOBHM ¥ «mepecaiuTh» HA HOBUM TPYHT, BIH MOBHHCH
HAPOJIUTHCS HAHOBO B HOBIM MOBHIM cHTYaIli{ 3aBIsKY 3I0HOCTAM | TaaHTOBI epekiiaaada
[2, c.157].

HalinpoayKTHBHIIIMK BHECOK y PO3BUTOK BITUM3HSHOI TEOpii MOSTUYHOTO IEpPEKIaay
HaJIeKUTh TakuM gociigaukam, sk B. T1. Bex[3], M. H. [lynuenko[4], JI. B. Komomiens[5],
A. A. Mimycrina[6], A. O. Comomopa[7], O. 1. Uepeauuuenko[8].

BinTBopeHHsT B mepekiali MDKKYJIBTYPHOTO IOTEHIialy MOSTHYHOrO MEpIIOTBOPY —
OJJHA 3 HAaWCKIAaIHINX NPOOJeM NPaKTHKHA HepeKiIaay: amke NMepeKIaJHUA TEeKCT Mae
CIpUIMATHCS YUTaYEM K OPUTIHAIHHUN BUCOKOXYAOKHIN TBIip 1 BOJHOYAC 13 M 30epiratu
IHOHAIIIOHABHUI KOJOPHUT OpPHTiHANTy, MOBHO-HAIIOHAIEHY CaMOOYTHICTH KyJIBTYPHOTO
CEepEeIOBHILA, B SKOMY BiH CTBOPIOBABCS, Ta «TBOPUY AOMIHaHTY» [1, c. 154].

OCHOBHOIO METOH XYZOKHBOIO MepekiIany € 30epexeHHs igiocTiiro. lmiocThib
(IHOUBiAyalIbHUH CTHJIB) — MOJKHA BHU3HAUHTH SK «CHUCTEMY 3MICTOBHHX i (OpPMaIbHUX
JIHIBICTUYHHMX XapaKTEPUCTHK, BIACTUBMX TBOpPaM IIEBHOTO aBTOpa, sIKa pPOOUTH
YHIKaIbHUM BTIJICHHH Y [IUX TBOPaX aBTOPCHKHUil cmocib6 MoBHOTO BupakeHws [9, c. 14].

B Ykpaisi inTepec 10 moesii Pinbke 3pic y 60-70-Ti poku Munysioro croirrs. Moro Bipuri
nepekianarote M. I1. Baxan, M. O. Jlykam, []. B. ITaBauuko, B. C. Cryc. [lo TBopuOCTi
Pinbke 3Bepranucs takoxk M. K. 3epos, M. I. Morancen, JI. M. Mocenn3 Ta in. I sximo Ha
BUOIp JICKCHYHUX OJMHHIL AOCTiayBadi Pijbke 4acTo 3BepTaiy yBary, TO CHHTAaKCHYHHN
piBeHb HOTO TOE3id, KU HE MEHII, a MOXIUBO 1 O SCKPaBO MPEACTABISE 1MiOCTHID
roera, HadaraTo MEHII JOCHIIHKEHHH.

AKTYaJbHiCTh JaHOI CTaTTI BH3HAYAETHCSA HEOOXITHICTIO imeHTH(DIKaIii crenudiku
0COONMBOCTEH MepeKiany IMOeTHYHNX XYJI0KHIX TBOPIB Ha CHHTAKCHYHOMY DiBHi, a came B
rmoe3ii HiMerpKkoro nmucbMeHHuka P. M. Pinbke.

O06'exkTOM JOCTiMKeHHSI BHUCTyINae iHAWBinyanpHuUH cTiime P. M. Pimpke Ta iioro
30epeXeHHs B YKPaIHOMOBHHX MEpeKIIaiaxX.

IIpenmeTom D0CTiIZKeHHS € CUHTAKCHYHI XapakTepucTHkH imioctuiro P. M.Pinbke Ta
CHHTAaKCH4HI TpaHc(opMallii BUKOPHUCTAaHI 1 mepexiiaiax.

MeTo10 1aHOi cTATTi € He JMIlle BUOKPEMJICHHSI CHHTAKCHYHUX PHC MTOOYJOBH BipIIiB
Pinbke, SIKi € KJIFOUOBHMH JIJIS HOTO 1HIMBITyaIbHOTO CTUIIO, Jie i aHami3 30epexKeHHS ITiel
CHHTAaKCHYHOI MaHEepH Y BipIIax pi3HUX YKpaTHCHKHX IEepeKiIaiadiB.

Y mpomeci aHamizy Oylno 3acTOCOBaHO TakKi METOXHM TOCJTiI:KEHHSI: CHCTEMHO-
(YHKUIOHATIBHUIA METO — AJI BUBYCHHS (DYHKIIOHYBaHHS MOBHUX OJMHHIb B IIOSTHYHUX
TEKCTax; METOJI KOMIIOHEHTHOTO aHaJIi3y — JJI BCTAHOBJICHHS CTPYKTYPH Ta 3MiCTy MOBHHX
OJJMHHIIb; METOJ CTHJIICTHYHOTO aHaNli3y — JUIi BHBYCHHS CTHJIICTUYHHX OCOOJIMBOCTEH
AQHAJII30BAaHUX TEKCTIB; KOMIIAPATHBHUHA METON — JUI BHUSBICHHA OCOONMBOCTEH Ta
BIZIMIHHOCTE# TEKCTIB OpHUTiHAJy Ta MEpPEeKIaay; METO] MEePeKIaNalbKOro aHajizy — Juis
aHaJIi3y TPYAHOIIIB, IO MOXYTh BUHHUKHYTH IIiJ{ Yac NEpeKiIaly TECTiB JaHOTO THIY Ta
BUSIBJICHHSI IUISIXIB TX TIOJIOJIAHHS Yepe3 3aCTOCYBaHHs MepeKiIafalbKuX TpaHChOpMaIlii.

Hamaratounchr 30epertu cuHTakcu4Hy mnoOymoBy moesii P. M. Pinmbke ykpaiHCbKi
nepeKiaadi 3aCTOCOBYIOTh PI3HOMaHITHI CHHTAKCHYHI TpaHc(opMmariii: moBHI a00 4aCTKOBI
3aJIeKHO BiJl TOTO, UM 3MIHIOETBCS CTPYKTypa PEUeHHS MOBHICTIO UM YaCTKOBO. 3a3BHYAH,
KOJIM 3aMiHIOIOTECS TOJIOBHI WIEHH PEUYEHHSI, Bi0OyBa€eThCs IMIOBHA TpaHC(HOPMAILLis, SKIIIO 3K
JMIIe ApYropsaHi — yacTkoBa. KpiM 3aMiH 4JIeHIB pedeHHS, MOXKYTh MIHSATHCS 1 YaCTHHU
moBu. Haifwacrimie 1ie Bif0yBa€eThCs 0THOYACHO.

OckinbKH B JaHii poOOTI MOBa ii/ie TIpo BipuIoBaHy (hOPMY OpHTiHAIly, TO CHHTaKCHYHA
noOy/soBa 4acTo MOB'A3aHa 3 PUTMOYTBOPEHHSIM. UM He HaHOLIBLI PO3MOBCIOKCHUM
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CHHTaKCHYHUM IIOKa3HUKOM imionekry P. M. Pinbke € moBTopu. Xoua nmoBTop — 1€ SBUILIE,
1110 HAJIEKHUTH BCIM PIBHAM: PiBHIO (poHEMH, MOp(hEMH, CIIOBA 1 TOBHHEH JOCIIJKYyBaTUCS HE
JIHIIe Ha PiBHI OHI€ET Ppa3u, ane i Ha MibK(pa30BOMY piBHI, a TAKOXK Ha PiBHI BCHOTO TEKCTY
1 37aTeH BiAOWBATH aBTOPCHKE CTABICHHSA O 300pakyBaHUX MOJiH Ta mepcoHaxiB. [Iporte
TPaTUIfHO TTOBTOPH BIIHOCATHCS 10 CHHTAKCHYHOTO PiBHS TEKCTY. PiTbke KOpPHCTyeThCS
Maibke BCIMH BHIaMH TOBTOPiB. MH MOXXeMO 3YCTpPITH B TEKCTaxX BIpINiB INPOCTHIl
KOHTaKTHHUI TOBTOp, PEAyKOBaHHI IOBTOP MixxBart, aHadopy Ta emidopy. Bpemri pemr
JAHIIOKKA TIOBTOPIB YTBOPIOIOTH JICHTMOTHBH BIpINB i TBOPSATH iX pUTM. ToMmy mis
nepekiiazada aJieKBaTHUH 1 HUIECIPSIMOBAHUM MEpEeKIaj Iepekial] MOBTOPIB € BaXIMBUM
3aBJIaHHSIM.

Hanpuknan y tBOpi ,,Erinnerung* (Croran) Pinbke 3acTocoBye MopdemHuii moBTop 3
JIBOX OJJHOKOPECHEBHX JIIECITIB:

Und du wartest, erwartest das Eine, A 0 Mcdent, 00drcudacuica TaitHu:
das dein Leben unendlich vermehrt [10]. LIOCh JKHUTTS IEPEMHOXKHUTD TBOE.
Cryc [11].

Ha mamr mormsan, nepexinagad Ctyc OIMCKyYe CIIPaBISETHCS 3 3aBJAHHAM: 3aMICTh CYTO
YKpaiHCBKOTO Ji€CIIOBa YEKAaTH, BiH BHUKOPUCTOBE HEOUIKyBaHI, IMPOTE OJHOKOPEHEBI
niecmoBa (KIEII MOXKUIAEIICS), MOBHICTIO 30epirarodd rpajamio 3aKiIageHy aBTOPOM Yy
IIBOMY ITOBTODI.

OCKNBKM TPUKIANIiB TOBTOPIB MOXHAa HAaBECTH IyXe Oarato, To B pPOOOTI Mu
3YMHMHAMOCS Ha HaMsCKpaBilnX. PilbKe MOBTOPIOE HE TINBKU OKPEMi CIIOBA 1 CTPYKTYpH, a
| 1 ¢ppasu, BAKOPUCTOBYIOUH TIOBTOPH SK PAMKY:

Warum ein Engel? Ach es kam die Nacht  Xiéa mo anzen? Ax, mo niu npuituina,

und blétterte gleichgiiltig in den B&umen.  3amrenecTiia JIUCTSIM Ha OJNHUBaX.

Die Jiinger riihrten sich in ihren Trdumen.  3xpuUrHyJHChH Y4HI B CHaX CBOIX

Warum ein Engel? Ach es kam die Nacht  nakauBHX.

[10]. Xioa mo anzen? Ax, mo niu npuiiwna.
Baxan [11].

Taky ¢opmy He Baxkko 30epertd B mepekiami, mo i poduts M. Baxan, xoua 3
mUTaIbHOTO coBa «\Warumy (domy) mepekiagad GopMye po3aiioBe MUTAHHS 3 «Xi0a?»

[oBTOpH y BipiIoBaHHWX TBOpax Pinbke HEPiIKO MEPETBOPIOIOTHCS B JICHTMOTHBH. BoHH
BUPAXAIOTh aBTOPChKE BiIHOUICHHS JI0 TOTO, IO OTOYYIOTh, OCKUIBKH BOHH — IIOPOJKEHHS
CaMoro aBTopa i HeCyTh B €001 (DYHKIIIIO BiyOCOOJICHHS, & OJJHOYACHO 1 CIOIYYHOI JIAHKU
MIX PI3HUMH TBOPaMHM OJTHOT'O if TOT0 X aBTOpa. JIeWTMOTHB BUMarae BijJj YnTa4ya MocTiitHOro
MOBEPHEHHS JI0 paHillle MPOYUTAHOIO 1 3iCTABJICHHS 3 NOAAJBLIMM TEKCTOM. JIeHTMOTHB,
3aCHOBaHMI Ha IOBTOPIOBAHOCTI, XapaKTEPH3YEThCS MPHUPOCTOM CEHCY, HAIOBHEHHSIM
CHMBOJIIYHMM 3Ha4eHHsIM. JISHTMOTHB MO>Ke OBTOPIOBATHCS B TEKCTax Pibke Kijibka pa3iB
1 KOXKHOTO pa3y Moke HaOyBaTh BapiaTHBHOCTI. Pi3Hi )pa3oBi MOBTOPH, pO3TAIIOBYIOUHCH
JICTAHIIIHO, CTIPHSIFOTH PO3TATAHHIO 1 30araueHHIO CEHCY, eMOIiHIA Hanpy3i, MiABOTIN
0 KyJIbMIHALIHHOTO MOMEHTY y TBOpi. [lei3a)xHi, HOPTPETHi, CIEHIYHI JEHTMOTHUBHU -
XapakTepHi JUI1 BCHOIO TBOPYOTO JOPOOKY IOETY 1 € CJIOBECHHM BiJJI3epKaJICHHIM
IHIMBITyaTbHO-0COOHCTOTO, CY0 €EKTHBHOTO.

Jnst Toro mo6 kpaie NpoAeMOCTPYBaTH TMOBTOP-JEHTMOTHB, MU HaBeIEeMO BipIll
,Herbst“ (Ociup) noBHicTio. TyT JEHTMOTHBOM OCIHHBOTO BiILBITAHHS Ta YXOIY CIIYTy€
miecnoso «falleny» (magaru).
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Herbst Ociub

Die Blitter fallen, fallen wie von weit, (ITepexnas Bacuis Ctyc)

als welkten in den Himmeln ferne Girten; Cnaoae micts, nadae 3-3a XMap,
sie fallen mit verneinender Gebérde. HEMOB 3 HEOECHOTO PSICHOTO Cay.
Und in den Néchten fillt die schwere Erde Bomno cnaoae, cnoBaeHe gocaau.
aus allen Sternen in die Einsamkeit. I 3 TempsiBH, 3 HOUEH, i3 30penary
Wir alle fallen. Diese Hand da fillt. PO3IPHCKYE 3eMJIsl OCTAHHIH *Kap.
Und sieh dir andre an: es ist in allen. I HaM onacmu BXe CBOS yepra.
Und doch ist Einer, welcher dieses Fallen Ha ce6e risiHp — TH ryOuIics B
unendlich sanft in seinen Hénden halt [10]. BaraHHi.

Ta e I'ocnioap, 110 Ha K0ANIMBIN qIaH]
BCE gnane MunocepHo 36epira [11].

B wminmomy mnepeknamady Bpaanocs 30eperTH JIEHTMOTMB 3 TIOBTOpIB, XO4a BiH
YPI3HOMAaHITHIOE OJHOTHITHICTH JI€CIOBa Pi3HUMHU OJHOKOPIHHMH TIpHUKIamamu (CIajaae,
omana toro). ll{ompasma, B moctomy psimky «Wir alle fallen. Diese Hand da féllty Pinbke
JBIYH ITOBTOpI€ I€CIIOBO, IEPEKIaiay ke OlyCKae OJMH pas3, epekianaydu «l Ham onacmu
BXKe CBOsi uepra» B ocranHpomy x Bumajiky imenHuk «Fallen» (maninns) Cryc 3aminioe
JI€TPHUCITIBHAKOM «BIIAJIE», TPAHC(HOPMYIOUH OJHY YaCTHHY MOBH B iHIIY.

Ille oauH sICKpaBH MPHKJIaL OBTOpA JEHTMOTHBA MOXKEMO CIIOCTEpiraT B TBopi ,,Der
Olbaumgerten* (OnusoBuit can):

Ich finde Dich nicht mehr. Nicht in mir, Tebe ne moorcy Gunbiie st 3HAWTH,—

nein. ani B co01, Hi B IHIINX, Hi B KAMIHHI

Nicht in den andern. Nicht in diesem Stein. 3HATH He moxcy. CaM OJIMH sI HUHI.

Ich finde Dich nicht mehr. Ich bin allein. Basan [12].
[10].

B opwuriHani iije HarHitaHHs 3amepedeHHs ,,nicht”, ,nicht mehr“, miakpimnenoro
3anepeueHHsM ,,nein“. TlomiOHy rpanamito 30apirae i baxan B mepexnani. llonpasnaa,
mepekyanad BUKOPHCTOBYE U IBOTO iHINI TpaMaTH9HI 3aco0W: MOIBIMHHUN CHOIYYHHUK
3allepeueHHs «aHi...Hi», Ta TOJaTKOBOE MOJAJBHE HI€CIOBO «HE MOXY». TakuM UHHOM,
3aBISIKM PO3IIUPEHHIO, bakaHy BIA€ThCS HaWTOJOBHINIE — 30€perTd JEHMOTHB Ta PUTM
Bipllla OpUTiHATY.

SIKIII0 TOBOPHUTH NPO CHHTAKCUC HIMEIBKOT MOBH, TO IeEpIll 3a BCE MOTPIOHO mam'sTaTu
PO MOPSIIOK CIiB B pedeHHi. [Topsgok CiliB — 1€ CHHTaKCHYHA KaTeropis, 1o BiIpi3HseE
HIMEI[bKY MOBY HaBiTh BiJl OJIM3bKOCIIOPIIHEHUX CYYaCHUX F€PMaHChKUX MOB. B HiMenpbkil
MOBI ICHYIOTh KaHOHI30BaHi MNpaBWja MOPSJIKY CIIIB B DPEYEHHi, IOB’A3aHI 3 TBEpIO
(iKCOBaHMM MOJIOKEHHSIM 3MIHHOI YaCTMHU NPUCYAKA Y PEYEHHi: B CTBEP/XKYBAILHOMY
pEUYeHHI [I€CIOBO-TIPUCYAOK, SK IIpaBWiIo, 3aiiMae Jpyre wMicle, y HaKa30BO—
CIIOHYKaJIbHOMY, HEpeaJlbHOMY, PEUCHHI 3 BHPKEHHSIM OaKaHHS, y JOIyCTOBOMY,
YMOBHOMY Ta NMHTAJIHHOMY PEUYEHHSX Oe3 BBIJHOTO CIIOBA, AIECIOBO CTOITh Ha MEPIIOMY
Mici, a y HiIpaJHOMY pedeHH] — Ha OCTaHHBOMY. AJie B paMKaX IIMX CyBOPUX rpaMaTHIHUX
MpaBWJI MOXJIMBI Bapiamii, MO TNPOSBISIOTHCS B KOHTEKCTi, Ta HECYTh IIiJIBHIICHY
BUpasHicTh. Ha Hau morsi paMoyHa KOHCTPYKILiSl HIMELIbKOTO PEUYEHHS — 1€ CUHTAaKCHUYHE
SBUILE, SIKE TI0 Iepliie, He MOXKHa 30€perTu Npu nepexiiajii Ha OyAb-sKy iHIIY MOBY, a IO-
Jpyre, He 30epeeHHs Ha CUHTAaKCMYHOMY PiBHI pPaMOYHOI KOHCTPYKIIT HISKHM YMHOM He
BILJIMBA€E HA 3MICT TBODY.

M.J1. boromto6oB BigMiuae, 0 «B CydYacHiM HIMEIbKill JNiTEpaTypHiIH MOBI MOMiTHa
TEHCHIIIS IO IESKOTO PO3PUXIICHHST paMKOBOi oprasizartii peuerss». 13, ¢.102].

Oco0MBYy CKJIQIHICTh B NEpPEKIIa/li BipIIOBAHUX TBOPIB, HAa HAII HOTJIS, SIBJISE COOOIO
paMKOBa KOHCTPYKIIiSl 3 BHHOCOM BiZJOKpPEMIIIOBaHOTO TIpedikca Ha KiHelb peueHHs. Pinbke
3a paXxyHOK IMX IpedikciB yacTo miarpumye pumy. Ilepeknanadi Ha yKpaiHCbKY BUMYIIEH]
BUKOPHCTOBYBATH JJISl LILOT'O 1HIII TPaMaTHKO-CUHTAaKCHYHI SIBHIIIA.
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Und breite mich aus und falle in mich  wupsro, merarocs, kpyscnsnio Hax BUpom
hinein und werfe mich ab und bin ganz allein  yuuH, 1euy yeéce6iu — i s 30BciM oiuH
[10]. Baxan [12].

SIKk BHIHO 3 HaBEICHOTO NpPUKIANy, Iepekianady bakaH oIHOro pa3dy BHKOPHCTOBYE
3BHYAMHE MI€CIOBO LIMPSAIO», B IPYrOMY BHIIAJIKY IOLAE CIOBO, IO PO3rOPTA€E 3HAYCHHS
BitokpemMutioBatoro npedikcy «werfe mich aby - «wieuy yecediny.

3 paMOYHOO KOHCTPYKIII€IO B TBOPUOCTi Pinbke moB's3aHa iHBepcis. BoHa Bu3HadaeThes
TIOJIOKECHHSM CHHTAKCHYHO OB’ I3aHUX MK COOOF0 WICHIB PEUCHHS BiTHOCHO OIMH OJHOTO,
B IaHOMY BHIIaJJKy BUHOC T'OJIOBHOT'O 32 3MICTOM CJIOBa YM CJIOBOCHOJIYYSHHS 3a paMKy. Tax
y Bipuii «Opdeit. EBpigika. [epmec» BUHOC 32 paMKy BIaCHOTO 3aiiMEHHHKA «Si€» yocoOIToe
BigHomieHHs Opdes, Bil 0COOM SKOTO BENCTHCS OMOBIIaHHS, 0 KOXAHOI, 3a SKOI BiH
CIycTUBCs B ain. /Iyt HbOro B IbOMY 3aiiMEHHHKY BCE JKUTTS 1 HEMOXKIIMBICTD iCHYBaTH 0e3
Hel:

und fligelschlagend an den

MaJICHbKI KpHJa, o 00  ...a 371iBa KBaIMJach 3a

FuBgelenken; CTyIHI 0'f0Tb, HUM Bona —
und seiner linken Hand gegeben: i 3Bipena iioro pyui - Cryc (pparment) [12].
sie [10]. eona.

baxan [12].

OO6uaBa mepekiagadi 9yJoBO 3p03yMUIH MOCHI HiMenbkoro moera. M. baxkan Buminsie
Ba)XITUBUI 3aiiMEHHUK ae(dicoM i TakoK BMHOCOM 3a paMKy pedeHHs, a B. Cryc, sxuit
nepekiazaB Jimie QparMeHT TBOpy Pinbke, came 3 IbOro MiCIsl, JOAa€ BaroMOCTi
3aliMEeHHHKY «BoHa» ThM, 1110 nuIIe HOro 3 BENUKOT JIiTepH.

OxpiM cuHTakcuuHOi iHBepcii, P. M. Pinbke iHOmi mopyuiye i rpaMaTH4YHi HOPMH
HIMEIbKOI MOBH 32111 pUMH Ta 3MicTy. B mepekia/i Taki NopyIIeHHs, K IIPaBuiIo, Ha jKallb
HE BIITBOPIOIOTHCS:

Auf meinen Atemziigen heben und senken
die Sterne sich  [10].

[onux Mmilt Ty)XHUI Xumae, Konuue
TIPOMEHI 3ip.
Baxan [12].

B opurinani Pinbke BUKOPHCTOBYE JIBa 3BOPOTHHX AieciioBa «Sich heben, sich senkeny,
ajie 3BOPOTHHH 3aliMEHHHK «SiCh» CTOiTh He Oofpa3y CIiZOM 3a JI€CIOBOM, SK IIHOTO
BUMaralTh IpaBHia HIMEIbKOI MOBH, a BHHOCHTHCS B KiHelp. [lepexmamau baxkan ne
BIATBOPIOE 1[0 1HBEPCIIO B MEPEKyIaji, Ta i BUKOPUCTAHI HUM JIIECIOBA HE € 3BOPOTHUMHU
(xuTae, KomHIIIE)

SIckpaBUM CHHTaKCHYHUM 3aCO0OM JUIsl CTBOPEHHS MiJIHECEHOCTI Ta €MOTHBHOCTI B
Pisbke CIyryloTh PHUTOPHYHI 3amUTaHHA. AJKe, SK BIJIOMO, PHUTOPUYHI HHTaHHS
BIJIPI3HSIOTHCSI OCOOJIMBOIO EKCIIPECHUBHICTIO 1 CYNPOBOKYIOTBCS SICKPABOI OKIMYHOIO
IHTOHAIII€I0, 110 BHpaXXae 3JMBYBAaHHS Ta BUKIIMKAE HANpyxXeHHs nodyrriB. KpiMm Toro
PUTOPHYHI MUTaHHS BUKOHYIOTH B PiyibKe 1me # anensTuBHY QyHKIif0. TakuM 94MHOM MOET
HaMaraeTbCcsl BIUIMHYTH HAa ajpecaTa, BUKIMKATH HOTO peakmilo. ANensTHBHa (QYHKIS B
MOCTUYHOMY TEKCTi JomoMorae 30y/[KyBaTH B YHUTAa4eBi JOJATKOBI IOYYTTS, 0Opasw,
eMolliii, o 0a3yrThCs Ha HOTO BIACHOMY XHTTEBOMY TOCBIIi, €PYAHIIii, CBITOTIISII.

Tak B noesii «Der Dichter» (moet) MoBens 3Bepraethes 6e3mocepe/iHbo 10 KOXaHoT, sKa
Horo MokuHyJa, i BiH He 1acTh co01 pajau (HaBilllo MEHI POT, HABIILO JICHb 1 HiY) KPUYHUTH Y
po3mayi MOKMHYTHH MOET:

Du entfernst dich von mir,

MeHe 3paHMBIIM  KpUI

Big MeHe Bigmanuiacek TH,

du Stunde.  cBoix 3Maxom, FOJMHO,
Wunden schligt mir dein TH, XBWIMHO, Bi[UIMHYJTa KpWIa yAapoM pPaHUBIIN
Fliigelschlag. mpiy. MEHe.
Allein:  was soll ich mit Miii por 3amoBknHyB, S cam. I de ycma ceoi
meinem Munde? croBHeHHUI cTpaxoM. nooiny?
mit  meiner Nacht? mit Yu wue min odenv? Yu, Lo 3 Hiuuro Odismumy?
meinem Tag? [10]. Moxce, Hiu? Lo — i3 Onem?

Baxan [12]. Cryc [12].
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[oTpiGHO BigMITHTH, IO OOMIBA NEpeKiazada YyJ0BO PO3YMIIOTh BAXIHMBY (YHKIIiIO
PUTOPHYHUX IUTaHb Y BIPLIOBAHOMY TBOpI 1 IIJIKOM BIANIOBIJHO KOPHCTYIOTHCS
YKpalHChKOI MOBOIO Yy nepekinazaax. lllonpaBna 3 TppoX putopuuHux nutaHb M. baxan
3ayuIae Juiie a8a. 3amicTs muranHs «was soll ich mit meinem Munde?» Bin BHKOpHCTOBYE
3BUUaifHe OmoBimHe pedeHHS «Mili poT 3aMOBKHYB, CIOBHEHHH cTpaxom.». o x
cTocyeThes nepekinany B Cryca, To BiH IIJTKOM BiAIIOBia€ OPHUTIHATY SIK 32 3MICTOM TaK i 3a
CHHTAaKCHYHOIO MMOOYNOBOO. €1HMHE MaleHbKE BiIXWICHHS, SKe BiH cOO0l1 TO3BOJIIE, IIe
BUKOPHCTAaHHS JOJATKOBOTO JIECIIOBA «IISTUMY», SIKE BHCTYIIAE SK PO3IIMPECHHA. AJXKE B
Pinbke puTOpMYHI MUTAHHS € [Ie | eNiNTHYHUM T0OYI0BaMH, 1€ BiICyTHII NPUCYAOK.

V Bipwi «die Kindheity, ge moer cymye 3a BTpadeHHM ITUTHHCTBOM, IO MIBHIKO
MPOWIIIIO, PUTOPUYHE MUTAHHS 3aKiHUY€E HOTO PO3AYMH:

O Kindheit, o entgleitende O nopiBHsHHS, B naned JIMTHHCTBO, THX 110100
Vergleiche. OJUIeTiN,— sicHe OaratTs,
Wohin? Wohin? [10]. kyou? Kyou? de mu nooinoce?

Baxan [14]. Cryc [14].

B nanomy Bumaaxy OiNbIN BUTpANTHO BUTIIAAE epekian baxxana. Bin gk i B opurinami
JIBiYi TIOBTOPIOE pUTOpHYHE MuTaHHA «Kyau? Kymu?». B. Ctyc o0xomuthcs 6e3 moBTopy. I
BCE K B HOro mepekiaji IMPUCYTHE PUTOPHYHE NHTAaHHSI. XodYa 1 3 BHKOPUCTAHHAM
TpaHcopManii CHHTAKCHYHOTO PO3TOPTaHHSA: 3aMiCTh OJHOTO MHUTAIBHOTO CJIOBA - MOBHE
MHUTAIBHE PEYCHHS 3 MIIMETOM Ta IPUCYIKOM «Z€ TH HOAIIOCH?»

Haiivacrime npuiioM puTOpUYHUX NMHUTaHb PillbKe BUKOPHCTOBYE B CBOIX COHETAX:

Wo ist ihr Tod? O, wirst du dies Motiv e s cmepme it? Tu 3Mir 64 TOHOBUTD

erfinden noch, eh sich dein Lied verzehrte? - motuB, sik BUCIIIB 3’iCTb i1, ypouuii.

Wo sinkt sie hin aus mir? ... Ein Miadchen /[e uiide 3 mene? JiBunHKa X Maja.

fast Cryc [15].
Comer 2 [10].

Gesang ist Dasein. Fiir den Gott ein Leichtes. CmiB — T0 OyTT#, Take JIerke s 6ora.

Wann aber sind wir? Und wann wendet er  Koau s mu €? Koau esce i 0o nac

an unser Sein die Erde und die Sterne? 6iH 36071UMb 3eM10 Ui 30pi hagephymu?
Coser 3 [10]. Cryc [15].

[Ipuknaay pUTOPUYHUX MHUTAHb MOXKHA 3YCTPITH Maike B KOKHOMY DiJIbKIBCBKOMY
coneri. [Ipukiiaau, Mo HaBeJeHI BUILE MiATBEPIUKYIOTh JYMKY, 10 PUTOPUYHI MMUTAHHS SIK
MPaBUJIO MOBHICTIO 30epiraroTh CBOKO (YHKIIIO 1 OopMy B Iepekiiagax Ha yKpaiHChbKy MOBY.

Xouya BipUIOBaHHWiI TBIp MOBHHEH TPUMATH PUMY Ta HECTH OOpasHicTh, reHiil Pinbke
HIMPOKO BUKOPUCTOBYE 11Ty HU3KY PI3HOMaHITHHUX CKJIAJHUX PEUEHb, SIK CKIaIHOCYPSIHIX
TaK 1 CKJIAIHOMIAPSAHUX (MOPSIIOK CIIB B OCTAHHIX TEX CTAHOBUTH NPOOIEMy JUIst
nepekianada) 3 pisHUMH BUAAMHU CIIOJYYHHUKIB Ta 0OE3CIIONyIHHKOBHM 3B'SI3KOM. Bimomo
Npo HacTymHI (YHKIIT XapakTepHi A CKIAJHOMIAPSAAHUX PEUCHb: Ul acCHHJIETOHY —
cyMaTHBHA (DYHKIIis, BUpaKeHHs TUHAMI3MY, BHPI3HSIOYA Ta IHIIL; U MOJICHHICTOHY —
mepeAadi IUIaBHOTO PIBHOMIPHOTO pyXy, YBHPa3HEHHS OKPEMHUX UICHIB, mepenadi
OJTHOYACHOCTI il Y¥ TPOIIECIB, 1110 OMUCYIOTHCS paszom» [16, ¢.5].

Pimpke momroOmnsie mepepaxyBaHHS OJHODITHUX WICHIB B pedeHHi (e MOXYTh OyTH
iMeHHHKH a0o0 Ji€cioBa), MOBs3aHI CHOMYYHHKOM «UNndy». TomoBHI pucH Takux
CUHTAKCUYHUX OJUHHUIP — T'apMOHINHHICTh, JIOTIYHICTh, BPIBHOBAXKCHICTh - IMOB’sI3aHi 3
MepeBarolo rilnoTakCUYHUX CTPYKTYP.

alles noch einmal da war: Wald und Tal JIe 3HOBY Bce Oyiio: i aiic, i din,
und Weg und Ortschaft, Feld und Fluss i wnsx, i none, i pika, i 36ip;
und Tier [10]. Baxan [12].

VY 11boMy YpHBKY HepepaxyBaHHs MPUPOIHHUX SBHII Ta )XMUBHUX 1CTOT Ma€e Oe3rmocepesHe
BiJTHOIICHHS 10 moiii biouii, i Take 3BepTaHHS 10 CTBOPEHHS CBITY BOorom migkepecmoeTbes
CHHTAaKCHYHO BIKOPHCTaHHAM croiydHuka «undy. Sk Bimomo, ued ypusok 3 bibmii mpo
CBITOYTBOPEHHS, MOOYZOBaHMI 3 OJHOTHITHUX MOJICEHIETOHHUX KOHCTPYKWIH 13 IIMM
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cnosrygyHukoM. Ilepexiianauy bakany BpaBcst He juile 3MICTOBHHH Inepeknan, ane W OyB
30epeKCeHUH 1IeH BIACHIL.

IloemHaHi B OOWH pSAA OJHOPIAHI NMPEIUKATHBH XapaKTepU3YIOTh y Bipmrax Pimeke 3
pi3HEX OOKIB OKpeMy pid, pi3HOBH[ UM THIIL, IO SIKOTO BOHA BiTHOCHTHCS, BUCBITIIIOIOUH i1
CYTHICTb, B pE3yNbTaTi YOTO BUHHUKAE CKPYIYJIBO3HHUH, IHOMNI BHYCPIHHUNA 3a CBOEIO
MIOBHOTOIO OIHC, BIACTUBHUH OLIbIIIe HAYKOBUM IIPAISIM, HiX JITEPaTypHOMY TBOPY.

und der Gestirne stiller Mittelpunkt. SIKi HaJl HUM TUTUBYTh B TaJICKHUi

Dennallesum ihn irrtund rinntund prunkt  Bupii,

[10]. a HaBKPYTH 2PUMUMDb § pUHE BUD.
Baxan [11].

B nanomy Bunazaky nepexiaz 30epirae BKIaAeHHH 3MICT, TPOTE HE 30BCIM JOTPUMYETHCS
CHHTaKCHYHOI CTpYKTypu opwuriany. [lo mnepme, BbaxaH 3Byxye MamTad 3amicTh
y3aranbHeHHs «alleS» BHKOpHCTOBYHOYM I[IIKOM KOHpETHE CJIOBO «Bup». Ilo-mpyre B
NpeIMKaTHOMY IepepaxyBaHHI JIMILE /1Ba JI€CIOBA 31 CHOIYYHHKOM «i» 3aMICThb TPHOX Y
Pinbke.

JHaMi3M TaKuX TONiCHHACTUIHUX KOHCTPYKIIIH IMTOSICHIOETHCS, TIEPII 32 BCE, IPUPOIOI0
crioygHrKa “Und”, mo € eheKTHBHUM 3ac000M 3/ICHEHHSI MUTTEBOTO KOHTAKTHOTO 3B'S3KY
MK WIEHaAMH PAAY | BUKOHYE pOIb AWHAMIYHOTO iHTeHcH(ikartopa. Pi3HiI cHHTakcH4HI
CTPYKTYpH OIHOPINHUX WICHIB JOIOMAaralOTh YHHUKHYTH OIHOMAHITHOCTI MpH
nepepaxyBaHHI HOAIH, sBHUI. IS IIbOTO aapecaHT BUKOPHCTOBYE HacaMIlepesx pi3Hi
CIIOJIyYHHKH, 1[0 TTOKBABIIOIOTh BUKJIA]], YTOUHIOIOTh XapakTep 3B'SI3Ky MiX OJZHOPIAHHUMHU
4yieHaMHU. B)kKMBaHHS OJHOPITHUX WICHIB BIUIMBAE 1 HA IHTOHAIITHUN MaTFOHOK (hpasu.

SIkio cepen CKIaTHOCYPSIIHUX pedeHb Pinbke Bifsae nepeBary npocTuM CHOJIyYHHKaM
«und, aber, denn», To BiH oOmepye NIMPOKAM PSIOM CKIATHOMAPSAHUX pEUeHb (3
HiAPSIHAME Yacy, NPUYMHU, METH ToIo). [IpoTe B HIMELBOro MOETy € YnoOJeHUH BUI
cepeN CKIIaTHOMIIPSHIX pedeHsb — me Attributsatz - mizpsiae o3HauansHe. Moro He 3aBxu
BIAETHCS 30€perTH MepeKiaadaM Ha YKpaiHCbKy MOBY.

Die Einsamkeit ist wie ein CamorHicTh — HiOM mom.  CaMOTHICTE — TO SK IOL,

Regen. Hazyctpiu Bewopam SIK 37TUBA: 3MIHMAETHCS

Sie steigt vom Meer den 3niiiMaeTscst Big Mops, HaJ(Beuip, HEKBAILIKBA,
Abenden entgegen;  6io pisnun oanexux i 3 PIBHUH Od/IeKUX, 3 MOPSI,
von Ebenen, die fernsindund  giodanenux crpaBa, 3J1iBa y Hebeca
entlegen, ii0e 00 neba, ak 3aexncou  (60Ha mam € 3a6xcou),
geht sie zum Himmel, der sie camomne. 3BIATIIb — HA MICTO
immer hat. Cryc [11].  macoro Boau.

Und erst vom Himmel fallt sie Bypkoschkwuii [11].

auf die Stadt [10].

B oxHiit crpodi Pinbke moeqHye qBa miIpiIHIX O3HAYAIBHIX PEUCHHS, IO BiTHOCATHCS
JI0 Pi3HMX IMEHHHKIB i BUKOHYIOTh OMKCOBY yTOuHIOBaNIbHY (yHKIio: «Ebenen, die fern
sind und entlegen» ta «Himmel, der sie immer haty. Ilepiie migpsane peuenns Cryc
3aMiHIO€ TIPUCITIBHUKAMHU «O@1eKUX i 6i00anenux», o JIOMyCTUMO NPaBUIIAMU IPaMaTHKH.
B npyromy Bumajky mnepekiazad BUKOPHCTOBYE PO3LIMPEHE PEUSHHS 3aMiCTh HiIPSJHOTO.
MoxHBO, AOLibHINIEe OyI0 0 3aMiCTh CHOJYYHHKA <GIK», BAKOPUCTATH «sIKe» 1 30epirtu
mifpsiiHe O3HAauYabHE K B opurinam. Ille mam sik 3a 3MICTOM Tak i 3a MOOYIOBOKO Bif
opuriHairy Bigxoauth nepexianady I. Bypkoscekuit. [leprie minpsaHe pedeHHS CKOPOIYEThCS
JIO OJTHOTO MPUKMETHHKA «IAJEKUX», & IPYTe BCE K TAKH 3aITUILIAETHCS Y BUTIISIII BCTABHOTO
PEUYEeHHS BHOKPEMJIIEHHOTO CKOOKaMH.

Bipur «der Schauende» maiixe Bech MOOymOBaHMil 3a paxyHOK CKJIAIHOMIIPSTHUAX
pedeHs 1 OiNIbI 3a BCe cepel HUX caMe IMiApsAAHUX O3HadaJIbHUX:

Wen dieser Engel iiberwand, Koro > T0i1 anren nepemir,
welcher so oft auf Kampf verzichtet, Xai yacoM caM OOpHi 3pikaBcs,
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der geht gerecht und aufgerichtet moii 6036enuyenuil 6epmascs,

und gro aus jener harten Hand, 3MY>KHUIHH, OLTBIIAB 1 IPSIMIB,
die sich, wie formend, an ihn schmiegte 00 1 IoMar0YH MiAHOCUTD
[10]. 1wisx 6e3 TpiyMQiB i 3BUTAT.
Cryc [17].

Sk BUIHO 3 JaHOTO MPUKJIANy - HA TPU O3HAYaIbHI PEUCHHS B TBOpi Pinbke mpumamae
JIHIIEe ONTHE MiAPSIHE peueHHs IIhoro BUAY B mepekinani Cryca. [HIm BUmagky mepekiagad
3aMiHIO€ TIPHUCITIBHUKAMH (3MYKHUIMI» Ta MIEMPUCTIBHUKAMU «IONAIOYM MiTHOCHTEY» 3
CIOJIyYHHKOM «00», TOOTO MigpsSAHUM NPUYUHH.

Hepiako oqHOTHIHI MiAPSIIHI pPEYEHHS JOOMOTal0Th TBOPUTH PUTM BipIIIOBaHUX TBOPIB
Pinbke. Hanpukiaz B ipuii «Herbsttag»:

Wer jetzt kein Haus Xmo 6ys Ta Bxe Oe300mnuii bBe3xammuii uuHi -
hat, baut sich keines ée30omnuii, Toii He  xamu ne 3eede, HE BijHalie xarty,
mehr. 3Haiige 1oMy, CaMOTHI — BeCh Camommiii HuHI -
Wer jetzt allein ist, wue 36y0embca CBilf BIK CAMOTHIM JIOBTO Oy/Ie HUM.
wird es lange bleiben. camimnux camorn.  Gyne. Opecr [11].
[10]. baxan [11]. Cryc [11].

Ha xamp, >xommuii 3a mepeknangadiB He 30epira€e MOBTOPIOBAHICTH MiAPSIHOTO
JOIATKOBOT'O PEYCHHS 31 CIIOJIYIHHKOM «Wer». [lepire peueHHs B nepeknaai baxxana Biry4Ho
30epirae i 3MicT i CHHTaKCHYHY TIOOYIOBY «XTO OyB Oe3qOMHUMA, TOI He 3Haiine ToMy», a
OCh B JIPYrOMYy BHIQJIKy IOBTOPY CTPYKTYpH He cTajocs, 60 baxan Oyaye ykpaiHChKOIO
NPOCTE PEUCHHS «He 30y0embest camimuuk caMotu». CTyc B CBOEMY INEpeKiIajii HaBiTh HE
HaMaraBcsl CNiayBaTd 3a Pigbke B muiaHi cHHTakcu4yHO! moOymoBu. OOWaBa MiAPSAHUX
peyeHHs 3aMiHEHI YKpaiHCHKMMH INPUKMETHHKAMHM «CaMOTHIH» Ta «Oe3moMHui». Taka
3aMiHa MOXJHMBa Ta mMoOyJoOBaHa B paMKax NpaBHJ yKpaiHChkoi MoBH. Y mepekiani M.
OpecTa MIAPSAAHI PEUCHHS 3aBISKH YIIUTBHEHHIO TPaHC(HOPMYIOTECS B CyOCTaHTHBOBAaHI
MIPUKMETHHUKH «Oe3XaTHIN» Ta «CaMOTHI».

IHOAI HIMETBKUI TOET BCIO BipIIoBaHy cTpody Oyaye 3a paxXyHOK CKIIAIXHOIIIPSTHIX
pedeHs pisHUX THHIB, Ak B Bipmii «der Olbaumgarteny:

Nach allem dies. Und dieses ITo Bcbomy — 1ie. I e kineus  I1o Bchomy 1te. Kinerrp.

war der Schluss. HagxoouTh. S mytry i,

Jetzt soll ich gehen, Ta s noBuneH, i ocrinwiu, cinma mopkamu
wihrend ich erblinde, iiTu. KYpSBY HETOXY,

und warum willst Du, dass Yomy MeHe TPHUMYIIIY€Ii BEJINII Ka3aTH, W40

ich sagen MUSS, JOBOJAHUTH, icnyew Tu,

Du seist, wenn ich Dich wo Tu ecu, xou 3uux ons a a Tebe naoubamu ne
selber nicht mehr finde. mene Tu? MOHCY.

[10]. baxan [12]. ®imbeiin [12].

Omxe B opuriHani Pinbke BukopucroByro miapsigHe dacy «wdéhrend ich erblinde»,
migpsaae ponarkose «dass ich sagen muss» ta miapsimae ymoBue «wenn ich Dich selber
nicht mehr finde» peuenust. LlikaBum € Toit daxT, o baxan B iepekiaii >0 JHOTO pa3y He
Oyaye BIANOBIZHY CHHTaKCHYHY CTPYKTYypy. B mepuiomy Bumanky mnepekiamad 3aMiHIOe
HiIpsSJHE peYeHHs JIENPHUCIIBHUKOBUM 3BOPOTOM  «ociimumm  #tu». TobGTo 1e
TpaHcdopmallist 31 CKIIaIHOrO pedeHHs B NpocTe, cnpouieHHs. Jlpyre Ta Tpere pedeHHs
3JIMBAIOThCS B TMEpPEKiIaji B OJHE CKIaJHE 31 CIOJYYHHUKOM «X0u» (TOOTO Lie MipsaHe
YCTYIKH). AHaJIOTYHa cuTyalis 3 nepeknagom M. dimbeitna. [Tinpsane yacy nepekianay
3aMIiHIOE Ha JIENPUCIIBHUK  «CJIiMMa», a MiAPSAHE JO0JaTKOBE  3aMIHIOETHCS
CKJIQJIHOCYPSITHUM PEUSHHSIM 31 CHIOTyYHHKOM «a.

OnHi€lo 3 XapaKTEpPHUX PHC CHHTAKCUYHOI OYJIOBM JIIpUKH PillbKe € TakoX IMapeHTe3H.
BeraBHi KOHCTpYKIil HajalOTh CTWIO Pilbke >KMBOCTI, HEMOB HEMIIrOTOBJICHOCTI
BHUCJIOBJIEHHSI, CIIOHTAHHOCTI, JIOTIOMAaraloTh TBOPUTU CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUHY LIJTICHICTBH
BHUCJIOBJIEHHsI. 3a JIONOMOTOI0 BCTAaBHHX pEUCHb B I0e3ifX Pijbke cTBOproe piBHOODKHI
3HAYCHHEBI MOTOKH, IO JIO3BOJIIIOTH HOMY MHUTTEBO 3MIiHIOBATH KYT 30pYy, CTBOPIOBAaTH
y3arajJbHEeHHs 1 KOHKpeTH3alilo. BoJoailoun BiJHOCHOIO HE3aJIEXKHICTIO BiJl KOHTEKCTY,
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BCTaBKU TaK0OXX MOXYTb CITy)KHTH JUIsl CTBOPEHHS IMCTAHTHUX 3B's3KiB y TBOpi. Hanpukian
y Bipiia «Der Panther» mapente3a 1eMOHCTpye came TaKy panToOBY CIIOHTAHHICTh, HEMOB
aBTOPY IOCH MIOMHO CIIao Ha AYMKY i BiH 10/1aB iH(GOpPMAIIiIO 10 BHIICCKA3aHOTO!

Nur manchmal schiebt der Komau BoHa 3 3iHUIB 1 TinBbKHM iHKONIH criaze
Vorhang der Pupille  cBoix 3acmin 3aroHa

sich lautlos auf -. Dann geht oncyne Bpas,— 6 Hux 3 #ioro oueit — moodi y
ein Bild hinein, oépas ceéimy eépune, Hb020 c6im

geht durch der Glieder «pisb npyscuy muwy 3aiide, npolinAGwU Mino,
angespannte Stille - mina npoude gin Wiaiom nogne,

und hort im Herzen auf zu sein. i B riu0y cepiis Bpemiri a cepys oocazne — i
[10]. sruHe. baxawn [12]. 3ryouts ciig. Cryc [12].

Oo6unsa nepeknagayi i Cryc, i baxan 30eperyiim mapeHTe3y 1 CTWIIb OpHIiHAINY.
PisHung nume B nmyHKTyaniiHoMy odopmiieHHI BctaBHOT KOHCTpYKLil: CTyc 3 000X OOKiB
BuAinse ii gedicammu, SIK B OpUTiHAMI i SIK FOTO BUMAraloTh IIPaBUjIa CHHTAKCUCY, baxkaH xe
CTaBHUTH THPE JINIIIE 3 OAHOTO OOKY, B IHIIOMY BHITAJKY 3aMiHIOIOUH HOTO Ha CIIOTYIHHK «i».

IHoxi mapeHTe3a cKIagaeThes JIHIIe 3 OJJHOTO CII0Ba, K y Bipur «die grofe Nachty.
Jo Toro x y DaHOMY BHIIaJKy BCTaBHA KOHCTPYKLIS € Ie W OJHOYACHO PUTOPHYHHM
NHTaHHIM:

dasteht und wegschaut, - wohin -?: iHIII, CTOITh, BiABOISIYH 3ip,

stand ich plétzlich, a KyOu? — TaK CTaB s i panToM 30arHys, o
dass du umgehst mit mir, spielest, begriff HOY€ JI0pOCIIa, 10 TH 11e, OaBUILCS 3apas3
ich. [10]. 31 MHOIO, B3SIBILIH cebe,

Cryc [18].

Cryc, BUKOPHCTOBYE TpaHC(HOPMAII0 PO3IIUPEHHS, IIIOTPABA JIUIIC HA OJUH BUTYK
(3 0JTHOTO CJIOBa CTa€E JIBa) «a Kyau». B 1ioMy K napeHTe3a i puTOpuYHe MUTAHHS OBHICTIO
BiITBOPCHI B TEKCTi-TIepEKIaIi.

B TBOpax Pimbke 3ycTpi4aeThCsi TaKOXK EKCIPECHBHA IMapeHTe3a, sSKa CIYyrye
MOCHJICHHIO €MOI[MHOCTI, CTBOPEHHIO ekcrpecii. J{Is MpUBHECEHHs JOJATKOBHX MaHUX
Pinbke iine nuisixoM nocusieHHs emdas:

Und zwischen Wiesen, sanft und voller 1 mnowmix mine, nonoza i cymupna,
Langmut, erschien des einen Weges blasser  Buaninacs Giiga crsira? noporw,
Streifen, MpPOCTEIEHa, MOB JIOBTE MOJIOTHO.
wie eine lange Bleiche hingelegt [10]. Baxan [12].

IapenTe3a, 1110 eMOIIIHO OMHUCYE cTaH momepiioi EBpiniku, 30epekeHa B nepexiaa M.
baxxana. Xoua nepekinanad JeIio CIpoCTUB i, BAKOPUCTABIIY JBa POCTUX IIPUKMETHUKA-
emitera (rmosora i cymupHa). B opurinami x Pinbke Haamae eMOIIIHOCTI CIIOBOCIIONYYCHHS
«voller Langmuty (crioBHeHa KPOTOCTI).

Ille omHa MIMPOKO MpeACTaBiIeHa B TBOpax Pinbke CHHTAKCHYHA KOHCTPYKIIS — Le
mapuelsis. [Homi ToeT BUKOPHUCTOBYE CKIAJHI JTOBTi PEYEHHs, ajie iHOJAI PUTM BipIia
BHMarae MEHIITUX peUeHb, IO MOB’s13aHi MiXK COOOF0 3MiCTOBHO alie BiIOKpeMIIeH] rpadiqHo.
[MaprienboBaHa KOHCTPYKIliS BJIACTHBa MOBI CXBHJIbOBaHiM, €MOI[iHINA, YacTKOBO
iHECeHI i, pUTOPHYHIH.

MoskHa BUAIIMTH HAcTyIHI QyHKIIT napuessiuii B TBopuocTi Pinbke, sik iHTOHaLilHE 1
pUTMOBE O(OPMIICHHS, Ta Mepeaadya CXBUILOBAHOTO EMOILIIHOIO CTaHy I'eporo.

Taky maprensiirto MoxHa mobauntu B TBOpi Pimbke «Komm du, du letzter, den ich
anerkenne..»:
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Verzicht. Das ist nicht so wie 1le — 3peuenns. Ile ue Le 3peucnns. He cxoxe

Krankheit war Take, sk XBOPICTb JI0 XBOpOO
einst in  der Kindheit mgursuwx mit. BizcTpouka.  TBOTO AMTHHCTBA.
Aufschub.  Vorwand um TIlpusin cratu 3Bomikanus. Croci6
grofer zu werden. Alles rief mre GinmpmM. Bee menode  poctn. O6mum, Bce
und raunte [10]. il 3B€ KY/IHUCh. MIETIOTOM KPHYAJIO,

Baxan [18]. Cryc [18].

BuinesasHaueHi pedeHHs € NpUKIagaMy IIEpexXoxy Bil TeMH 1O peMH. B mepmiomy
peUeHHI 3a3HaYa€eThCsl TEMa PEYEHHs, 110 CTAE TEMOIO 1 IS APYTOoro peueHHs. PeyenHs TicHo
MOB’sI3aHi 3a 3MICTOM, Ta BHPaXXaloTh OAHY IYMKY, OJIHy CUTyalilo. B meprmomy pedeHHi
Pinbke BHKOPHCTOBYE emiNC, MO CKIaAaeThes Juine 3 iMeHHHKa «Verzichty. O6umsa
nepekiaziaya yKpaiHChKOi MOBOIO TIepeJaloTh HOT0 OJHAKOBO: 32 JOIIOMOTOO YaCTKH «IIe»
Ta BIANOBITHOTO IMEHHUKA <3pedYeHHs». B 000X mepekiagax TaKoK BUKOPHCTAHO
napuensuito. [Ipore rpadiune odopmuenns ii pisHe. baxan posz0uBae nymKy Ha 5
MOB'A3aHAX MiX co0oro peueHp, a Ctyc Ha 4. Ane CTWIICTHYHA KOHCTPYKILiA B 000X
BUTIAJIKaX IIJIKOM a/ICKBaTHO BiTBOPEHA.

[HIIWMI TpUKIIa] eMOTHBHOT MapUessanil — ne oGopMiIeHHi BUTyKaMy OYaToK 1 coHeTa
Pinbke:

Da stieg ein Baum. O reine Ocb aepeBo 3Benoch. O O nepeBo 3Benocs! O
Ubersteigung! BHPOCTaHH:! HaJBUCaHHS!
O Orpheus singt! O hoher O cmiB Opdesi! CniBy O KpoH HaripHiit ryk —
Baum im Ohr! [10]. MOBEH CIIyX. OpdeiB cris!

Baxan [19]. Cryc [15].

B nmanomy Bumajaky Oifbll TOYHO CHHTaKCHYHO Mapueslito BiarBoproe M. Bakan.
B. Cryc xe 3HOBY Taku 3MEHIIY€E KiJbKICTh MaplelbOBaHHX PEYEHb-BUTYKIB 0 TPHOX
(TpancdopmMaltis yuiiIbHEHHs) 1 JI€CIOBO «SiNQt» MepeTBOPIOETHCS Yy IMEHHUK «CITiBY
(Tpanchopmariis HoMmiHaTI3AMIT).

[Ile oaMH CHHTaKCHYHUH NPUHOM, TIPO KWK, HA HAIy AYMKY, HOTPiOHO 3rafaTH 100
CHHTaKCHYHOTO CTWIIO PibKe - e peayKIisl CHHTaCHYHHMX CTPYyKTyp. Enincu € omHuM i3
BUAIB peamizamii CTHIICTHYHOI (yHKII Kommpecii y TBopi. lLleit Bum xommpecii
3IIICHIOETBCS 38 PaxyHOK OIYIICHHS Y CTPYKTYpi Ha/UIMIIKOBHX EJIEMEHTIB, SIKi MOXYTh
OyTH JIETKO BiTHOBJICHI 3 KOHTEKCTY. Y CydacHid HiMelbKili MOBI €JIICHC € TPOLYKTUBHUM
3ac000M MOBHOI eKOHOMII. B moeTHyHOMY >k TBOpI €JIC Ilie JA0IOMAarae CTBOPUTH PUTM
Bipma. OcoOJIMBO MUCTEIbKH Pijlbke KOPUCTYETHCSI €NINCaMH B CBOIX COHETax:

Doch meines Herrn Hand will ich fiihren I BOoBHOIO BKpHTI,
und sagen: bor ymisuas 6u ui pyku: Icae!
Hier. Das ist Esau in seinem Fell.

Comner 16
Ein Hauch um nichts. Ein Wehn im Gott. L]e oyx ¢ niwo. /Iyx ¢ bo3i. Bimposgii.
Ein Wind.

Comner 3
Aber die Liifte... aber die Riume.... Aute x 0o # BiTep 1 00mmup € B cBiTi!
Comner 4 [10]. Cryc [15].

PosrisiHeMo HaBeeHI NPHUKIIAAHU, SKUX Moo O Oyt Habarato Oinbme. OTKe B COHETI
16 emintuune ogHOCHiBHe peueHHs «hier» B3arami He BigTBOpeHO B mepexiani Cryca.
INepexnamad Bce K Takd poOWTH emircuc, ane 3 iMeHi IcaBa, a He 3 oOcTaBuHM MicTa. B
JIPYroMy BHIIQJIKY B yCIX TPbOX EIINTHYHHUX pedeHHs Pinpke omyckae mpucynok. OctaHHe
PEUEHHS CKJIAMAEThCs Juie 3 oqHoro iMmenHuka «ein Windy». B mepekmani Bei Tpu emirnca
30epexkeni. LllonpaBaa iMeHHUK OyB TpaHC()OPMOBaHHH B IPUKMETHHUK «BITPOBHUIN» (3aMiHa
YacTHMHU MOBH). B TpeTboMy BHNajiKy 3 JBOX eNNTHYHHX pedeHb CTyc He mepekiajae
JKOZHOTOI0 B opurinaii (ane noBiTpsl..., ajie MpUMILLIEHHS. .. ), B Ilepeknaai CTyc MoeaHye B
OJIHE TIOBHE PEYEHHS 3 IPHUCYIKOM «€». TOOTO MOKHA 3pOOHTH BHCHOBOK, IO JAJE€KO HE
3aBX/M PEAYKOBaHI PUIBKIBCHKI CTPYKTYpH 30€piratoThbecs mepekiagadamu.
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Bucnogxku: CUHTaKCH4YHUII piBeHb B TBOpax Pinbke SCKpaBO NpeACTaBICHUM
pi3zHOMaHITHUMHU siBUIaMH. [epiie 3a Bce 1ie TOBTOPH i JICUTMOTHUBH, SIKi HAJAIOTh OLTHIIOT
BarW Ta 3HAYCHHS IIOMISAM, SIKi aBTOp HAaMaraeThCcs TOHECTH IO 4YuTada. Pi3HI BHIM
CKIIaTHOCYPIAHUX Ta CKIATHOMIAPSINHUX pedeHb. I acHHAETOHY XapaKTepHa (YHKIIiS
BUPaXCHHS TUHAMI3MY; IJIS TOJICHHIACTOHY — MepeAadi IUIABHOTO PIBHOMIPHOTO DPYyXY,
YBUpa3HEHHS OKPEMHUX WICHIB, Iepeiadi 0HOYACHOCTI Al UM MPOLECIB, IO OMUCYIOTHCS
pazoM. Aie 0COOJIHBO SICKPaBO BUALIAETHCS EMOTUBHUI CHHTAKCHC y BUIIIAAI PUTOPHYHUX
MUTaHb, BUTYKiB TApEHTE3, MapIessIii Ta iHmoro. Bei mi cHHTaKCHYIHI KOHCTPYKIii poOiiTh
cTWiIb PillbKe yHIKaJIbHO PI3HOMAHITHUM, 1 YCKIIaIHIOIOTh pOOOTY MepeKiafadis.

Jns mepemaui BcX LMX SB[ YKpaiHChKI Iepekianadi BHKOPCTOBYIOTH Pl
CHHTaKCHYHUX TpaHchopmauiii. HaliwacTime ne mepecTaHOBKH (3MiHA TOPSAKY CIIB B
peucHHi, iHBepcii). Takok mepekianadvi 3aIilOl0Th Pi3HI BHIU 3aMiH: 3aMIHIOKOTBCS SK
YAaCTMHU MOBH, TaK 1 WIEHHW PEYEHHS 1 TUIHM CHHTAKCUYHOTO 3BS3KY (CIIOJYYHUKOBE Ha
0e3croyYHHKOBE peueHHs1 a00 HaBIaKH, CKJIaJHOTO PEUCHHS MPOCTUM, MOEJHAHHS JBOX
pedeHs B oxue). TpaHchopmamis ToJaBaHHA, SK MPAaBHIO MPOSBISETHCA Y PO3TOPTaHHI
SNINTHYHUX PEeAYKOBAHHUX PITbKIBCBKHUX CTPYKTYP y PO3TOpHYTI abo moBHI pedeHHs. Taka
nepebynoBa pedeHHs OOyMOBJICHA THM, IO B PEYCHHS MOTPIOHO BBECTH TOM UM iHIIHA
eJIeMEHT Ui PUMH YU 4Yepe3 MOBHY OCOONHUBICTH. [HONII HEMOXKJIMBO MimiOpaTH MOBHHI
€KBIBaJICHT 1 MOTPIOHO PO3TOPHYTH HOTO OMHCOBO B mepekiaai. | HaBmakw, mepekiagadi
1HOJI BHKOPHCTOBYIOTH OITyIICHHs (TIPOTHIICKHY IOIaBaHHIO TpaHC(OpMAIliio), KOIH B
opuriHaimi #me HammuimkoBa iHGopwmaris. IllompaBma, BOHa  BHKOPHCTOBYETHCS
nepeknazadamu Pinbke Haiipimme. Ha wam normsin, M. Baxan HaiiOinemn obepexHo i
BUBIPEHO IMIAXOAUTH CaMe JI0 CTPYKTYPHO-KOMIIO3HUIiitHOro piBHs noesiit Pinbke. B. Cryc
ta M. ®imbeiiH nepekinagaoTs OUIBII CIIOHTAHHO, X I[IKABUTH MEpII 32 BCE 3MICTOBHO-
o0pasHe HaBaHTaxeHHs. Tomy y baxkana mu Gaunmo MeHIe Tpanchopmariii 1 yacrinre ne
Horo ykpaiHCBKi epeKiIa i BITBOPIOIOTh CHHTAKCHYHUH MaTIOHOK OpHUTiHAIY.

TBopuicts P. M. Pinmbke Ta 3amikaBICHICTh YKPATHCHKHX IOCTIB —TIepeKIaiadiB, y Hil
JTAIOTh HEOOMEKSHHA MaTepiall s MOJANBIIIX JOCTiKEeHb IK Ha BCIX MOBHUX PIBHIX TaK
1 B 00poOIIi 1 BITTBOPEHHI OETHYHOTO 3aAyMy IPH ITEePEKIAIi.

THE PECULIARITIES OF SYNTACTIC STRUTURE IN R. M. RILKE'S
POETIC WORKS AND THEIR PRESERVATION IN UKRAINIAN
TRANSLATIONS

Voloshuk V. L.
PhD in Philology; Associate Professor

https://orcid.org/0000-0001-5101-0354
National Technical University Zaporizhzhya

64 Shukovskogo St., Zaporizhzhya, 69063, Ukraine
viktoriiavoloshuk@gmail.com

This article is devoted to the analysis of syntactic features of G. M. Rilke's idiostyle and
their preservationin ~ Ukrainian  translations.  Rilke  masterfully  builds  his
poetry syntactically and compositionally due to diverse phenomena. Repetitions and
leitmotifs shape the structure and emphasize the events that the author tries to convey to the
reader. In the works presented there is a variety of compound and composite sentences, but
the emotive syntax in the form of rhetorical questions, exclamations-parentheses,
parcellations and other things stands out especially vividly. All these syntactical
constructions make Rilke's style uniquely diverse and complicate the work of translators.
Trying to preserve the content and structure of Rilke's poems, Ukrainian translators use a
number of syntactic transformations. Most often, these are permutations (changing the word
order in a sentence, inversion). Also various types of substitutions are applied, among them
replacement of parts of speech and sentences and types of syntactic connections (sentences
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with conjunctives into sentences without them) , complex sentences into simple ones,
compound with two sentences into one). The transformation of the object is usually
manifested in deploying elliptic, reduced Rilke's structures into detailed or complete
sentences. When it is impossible to find the full equivalent of the object it is necessary to
expand it descriptively in the translation. Conversely, translators sometimes
use omission (the opposite to adding transformations) when there is excessive information in
the original. However, it is used by Rilke’s translators less.

Key words: idiostyle, literary translation, syntactic  transformations,
repetitions, parenthesis, parcellations, rhetorical questions.

OCOBEHHOCTHU CUHTAKCHUYECKOI'O IOCTPOEHUSA ITIOOTUYECKHUX
MPOU3BEJIEHUI P. M. PWJIBKE U UX COXPAHEHUE B YKPAMHCKHX
IEPEBOJAX

BoJsomyk B. H.
Kananpat drmonorudecknx Hayk, npodeccop
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3anopoKCKUN HallMOHANbHBIA TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET
yi1. XKXyxosckoro, 64, 3anopoxse, 69063, Ykpanna
viktoriiavoloshuk@gmail.com

Jannas cmamvsa noceéawena amanusy CUHMAKCUYECKUX OCODeHHOCmel UOUOCTUIA
I'. M. Punvke u ux coxpamenuro 8 yKpauHcKux nepeeooax. Punvke macmepcku cmpoum c6oio
ROI3UI0 CUHMAKCUYECKU U KOMNOZUYUOHHO O1a200aps pa3noobpasuvim aenenuam. Ilosmopul
U 1eUmMOMUEyL 8LICMPAUBATION CIPYKIYPY U NOOYEPKUBAIOM COObIMUSA, KOMOpble Asmop
neimaemcs donecmu 00 yumamensi. B npousgedenusx npeocmasnenvl pasnoodpasuvie
CNIONCHOCOUUHEHNbIE U CONCHONOOUUHEHHbIE NPEeONONCEHU. Ho ocobenno sapxo
8bl0ENACC IMOMUBHBIL CUHMAKCUC 8 BUOe PUMOPUYECKUX 60NPOCO8, GOCKIUYAHULL,
napenmes, napyeiiayuil u npovezo. Bee amu cunmakcuyeckue KOHCMpYKyuu 0eaarm cmiib
Punvke yHnukanvhHo pasHooOpaswviM, u YcaodxcHsiom pabomy nepesoouuxos. Ileimascy
COXpaHums  cooepoicanue U CmMpyKmypy cmuxoé Punvbke, yKpauHckue nepegoouuxu
UCNOL3YIOM A0 CUHMAKcuyeckux mpaucgopmayuti. Yawe 6ceco smo nepecmaHosKu
(usmenenue nopsaoka cios 8 npednodceHuu, uneepcuu). Takoice 3a0elicMEo8aHbl pa3IUUHbIE
BUObI 3AMEH: 3AMEHAIOMCA KAK 4acmu peyu, Mak U uieHbl NpeoniodCeHus u munvl
CUHMAKCUYECKOU C843U (COI03HOe HA De3COI03H0e NPedoNHCeHUe UMY HA0OOPOM, CLOMHCHOLO
NPeonodiCeHUsl NPOCMbIM, COeOUHeHuUe 08YX NpednodceHuti 6 o00mo). Tpancghopmayus
0006as1eHUs, KaK NPAasuio NpoasiAemcs 6 pa3eepmuléanHuyl IAIUNMUYECKUX PeOYYUPOBAHHBIX
PUNLKOBCKUX CMPYKMYp 6 pasgepHymvie uiu noiHvie npednoxcenus. [obasnenue
UCNONIL3YEMCS, KO20A HEBO3MOICHO NOOOOPAMYb NOJHbII IKEUSANEHN U HYHCHO PA3EEPHYMb
€20 onucamenvHo 6 nepegode. M Haobopom, nepesoouur UHO20A UCNONBL3VIOM ONYWeHUe
(npomusononodxcuylo  00baeieHulo  mpauwcopmayuio), Koeda 8 opucuHaie uoem
uzbvimounas ungpopmayus. Ilpasoa, ona ucnonvsyemes nepegoouuxamu Punvke peoice.

Kntouesvle cnoea: uouocmuib, XyoodlCeCMEeHHbIU Nepeeood, CUHMAKCUYECKUe
mparcpopmayuu, nogmopbsl, napeHmesvl, NApYeIAYUs, PUMopuiecKue 60npPocyl.
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